
VLT® 2800
Convertizorul de frecvenţă cu destinaţie generală

MAKING MODERN LIVING POSSIBLE





Siguranţă
•   Protecţie 100% la scurtcircuitele 

la pământ

• Protecţie la fenomenele 

tranzitorii din reţea

• Comutare la intrare: de două 

ori pe minut 

• Comutare la ieşire în toate 

regimurile de funcţionare

• Izolare galvanică

• Proiectate conform normei EN50178

Funcţionare inteligentă
Convertizoarele de frecvenţă din gama 

VLT® 2800 dispun de multiple funcţii ce le 

transformă în componente inteligente ale 

sistemului.

Utilitar software de confi gurare 
VLT® Motion Control Tool MCT 10 exploatează 

complet funcţionalitatea PC-ului, oferind o 
prezentare generală şi posibilitate de control 

chiar şi în cazul sistemelor de mari dimensiuni.

Datorită raportului preţ/performanţă 

excelent, gama VLT® 2800 a devenit 

standardul în domeniul convertizoarelor 

de frecvenţă cu destinaţie generală.

Practic, convertizoarele de frecvenţă 

VLT® 2800 s-au dovedit fi abile, robuste, 

uşor de pus în funcţiune şi de utilizat 

în orice tip de aplicaţie.

Datorită preţului avantajos, fi abilităţii 

şi numărului de funcţii utile, gama 

VLT® 2800 a devenit standardul în 

domeniul convertizoarelor de frecvenţă 

cu destinaţie generală.

Automatic motor Tuning 
(AMT)  
Această funcţie realizează determinarea 

parametrilor avansaţi ai motorului pentru 

a optimiza la maxim funcţionarea 

Standardul în domeniul convertizoarelor de 
frecvenţă cu destinaţie generală

ansamblului convertizor – motor. 

Funcţia AMT scurtează timpul necesar 

punerii în funcţiune a convertizorului de 

frecvenţă.

Funcţionalitate 
Unul din cele mai bine vândute converti-

zoare de frecvenţă în clasa sa de putere:

• Montare alăturată reală

• Uşurinţă în utilizare

• Punere în funcţiune fără reglaje 

importante prin intermediul 

“meniului rapid”

• Dimensiuni reduse

• Robusteţe – şasiu turnat sub presiune, 

bună disipare a căldurii

• Protecţie împotriva fenomenelor 

 tranzitorii din reţea

• Protocol Metasys pentru aplicaţii HVAC

• Afi şaj opţional conectabil în timpul 

funcţionării ce include o funcţie de 

 copiere

• Software utilitar MCT-10

• Oprire precisă

• Asistenţă tehnică disponibilă 24h/24h, 

service la nivel local

• Bobine de fi ltrare în circuitul inter-

mediar pentru reducerea armonicilor 

de reţea

• Tehnologie de răcire „cold plate”

Fiabil
Compatibilitate electromagnetică

Convertizoarele de frecvenţă din gama 

VLT® 2800 se conformează normei 

de compatibilitate electro magne tică 

EN 55011 clasa 1A şi 1B (cu fi ltru RFI).

Rezistenţă la scurtcircuit

Convertizoarele de frecvenţă din gama 

VLT® 2800 vor supravieţui chiar şi în cazul 

scurtcircuitării cablurilor motorului sau al 

scurtcircuitării cablurilor de semnal.

Funcţionare la parametri

nominali la 45° C

Convertizoarele de frecvenţă VLT® 2800 

vor funcţiona la parametrii nominali, fără 

devaluare, la temperaturi ambiante de 

până la 45 °C.   

Notă 1:  Funcţionează 24 de ore la o val-

oare medie a temperaturii de 40° C

• Comunicare prin protocoale 

de reţea industriale

• Oprire precisă

• Funcţii de control al pompelor

• Funcţii specifi ce aplicaţiilor 

de bobinare

Comunicare prin protocoale 
de reţea industriale 
• DeviceNet    

• Profi bus DP     

• ModBus RTU     

• Metasys 2

Gama VLT® include cele mai mici convertizoare de frecvenţă 
cu destinaţie generală de pe piaţă, proiectate pentru economia de 
spaţiu prin montare alăturată. Ca accesorii opţionale sunt 
disponibile bobine de şoc pentru motor, fi ltre de radio frecven ţă RFI, 
fi ltre sinusoidale LC+1B etc.

VLT® 2800 este proiectat pentru a fi  un convertizor de frecvenţă 
performant, fl exibil şi uşor de utilizat. Meniul rapid include toţi 
parametrii de bază necesari pentru punerea în funcţiune a 
convertizorului, facilitând lucrările de punere în funcţiune şi service.



Afi şaj conectabil în timpul funcţionării ce 
include funcţie de copiere. Fişă D-SUB cu 9 pini

Tehnologie „cold plate”
Şasiu turnat sub presiune

Tastă pentru meniu rapidDiverse fi şe de conectare codate

Ergonomie
Introducerea parametrilor motorului în 

meniul rapid prin intermediul panoului de 

control local este sufi cientă pentru confi g-

urarea sistemului.

Detectarea funcţionării în gol
Noi funcţii ameliorează semnifi cativ 

funcţionarea pompelor şi asigură 

economii superioare de energie, precum 

şi protejarea pompelor în situaţii de 

funcţionare în gol.

Această funcţie va proteja pompa în cazul 

epuizării fl uidului de lucru prin oprirea 

acesteia înainte de a se deteriora.

 

Caracteristici importante:

• Repornire automată sau manuală 

după oprire

• Temporizare programată a repornirii 

la intervale de maximum o oră

• Oprirea pompei la debit redus sau nul

• Control în buclă deschisă şi în buclă 

închisă

Flexibilitate în montare
Convertizoarele de frecvenţă din gama 

VLT® 2800 sunt proiectate pentru 

asigu ra rea unei montări fl exibile. 

Radiatorul cu ventilator permite montarea 

alăturată şi chiar montarea orizontală.



Montare alăturată reală Filtru de armonici încorporatControl al căldurii integrat în tranzistorul IGBT 

Mod hibernare avansat
În cazul utilizării pompelor cu 

caracteristică plată sau cu presiune de 

absorbţie variabilă, această funcţie 

permite un control excelent pentru 

oprirea pompei în cazul reducerii 

debitului, economisind astfel energie. 

Modul umplere a conductei

Modul umplere a conductei pentru prevenirea 
şocurilor hidraulice

Caracteristici importante:

• Repornire automată după oprire în 

funcţie de presiune

• Funcţie de amplifi care pentru creşterea 

presiunii pe o perioadă după oprire

• Control în buclă închisă

Presiune

Valoare de 

referinţă pentru 

conducta plină

Funcţionare normală

Rampa iniţială

Timp

Putere

Modul normal

Modul inactiv sau modul 

funcţionare în gol Frecvenţă

Frecvenţă maximă 

a pompei
Frecvenţă minimă 

a pompei

Putere minimă 

a pompei

Putere 

maximă a 

pompei

Alimentare monofazată
Convertizoarele de frecvenţă din gama 

VLT® 2800 furnizează curent trifazat de la 

o reţea monofazată.

În cazul utilizării unui convertizor de 

frecvenţă VLT® 2800 cu alimentare 

monofazată, este ca şi cum aţi benefi cia 

de curent trifazat de la o priză de reţea 

standard – pentru pompe, ventilatoare, 

aeroterme etc. Acum cu puteri de până 

la 3,7 kW (5 CP).

Aplicaţii controlate 
prin intermediul 
convertizoarelor de 
frecvenţă VLT® 2800

• Pompe

• Ventilatoare

• Benzi transportoare

• Maşini de extrudat

• Mixere

• Maşini de ambalat

• Macarale rulante 
 (sarcini reduse)

• Maşini de tăiat

• Antrenarea rotoarelor

• Maşini de bobinat

• Mecanisme oscilante



Tehnologie robustă Releu încorporatTerminale PELV izolate galvanic

Funcţia de bobinare integrată
Funcţia de bobinare este utilizată pentru 

înfăşurarea în cruce la maşinile de bobinat 

din industria textilă. Convertizorul de 

frecvenţă VLT® 2800 controlează un 

motor ce roteşte un tambur canelat. În 

timpul bobinării, tamburul canelat asigură 

plasarea în poziţie corectă a fi rului pe 

bobină, în model încrucişat.

Dacă tamburul canelat ar rula la turaţie 

constantă, fi rul ar tinde să treacă prin 

aceeaşi poziţie de fi ecare dată, ceea ce ar 

avea drept rezultat o înfăşurare foarte 

puţin strânsă şi mai puţin compactă a 

fi rului pe bobină.

Oprirea precisă
Convertizoarele convenţionale preiau 

comenzile externe prin scanare periodică 

a intrărilor digitale, în urma căreia este 

iniţiată comanda de oprire. Această 

metodă poate avea drept rezultat 

întârzieri neuniforme în timpul scanării 

altor părţi ale programului de către 

convertizorul de frecvenţă, ce pot dura 

până la 10 ms. Acesta este un dezavantaj 

în cazul aplicaţiilor tipice de ambalare.

În cazul unei benzi transportoare ce 

rulează cu viteza de 1 m/s, devierea 

rezultată ar fi  de ±10 mm. În cazul 

convertizorului de frecvenţă VLT® 2800, 

comanda de oprire este o întrerupere la 

procesor şi nu o parte a unei proceduri de 

scanare. Precizia repetării este astfel mult 

ameliorată. Devierea rezultată este de 

numai ±1 mm în cazul exemplului de mai 

sus.

Oprirea precisă 
pe bază de contor
După primirea semnalului de pornire, 

convertizorul de frecvenţă VLT® 2800 

funcţionează până la atingerea numărului 

de impulsuri programat de utilizator, 

detectate la terminalul 33. Este generat 

semnalul de oprire şi este utilizată rampa 

de oprire normală. Semnalul de contor-

izare pentru oprire este apoi reactivat şi 

gata din nou pentru o nouă comandă de 

pornire. Intrarea de impulsuri este 

proiectată pentru impulsuri de tip 

„push-pull” de la un codor cu maximum 

1024 impulsuri/rotaţie. Frecvenţa maximă 

a impulsurilor este de 67.600 Hz.



 

Putere furnizată tipică  Curent absorbit

Reţea Tip P
N,M

 [kW] P
N,M

 [CP] I
INV 

[A] I
MAX

(60 s) I
L,N

 [A] I
L,MAX

 (60 s)

1
 x

 2
2

0
-2

4
0

 V
   

2803 0,37 0,5 2,2 3,5 5,9 9,4

2805 0,55 0,75 3,2 5,1 8,3 13,3

2807 0,75 0,75 4,2 6,7 10,6 16,7

2811 1,1 1,5 6,0 9,6 14,5 23,2

2815 1,5 2,0 6,8 10,8 15,2 24,3

2822 2,2 3,0 9,6 10,6* 22,0 24,3

2840 3,7 5,0 16,0 17,6* 31,0 34,5

3
 x

 2
0

0
-2

4
0

 V

2803 0,37 0,5 2,2 3,5 2,9 4,6

2805 0,55 0,75 3,2 5,1 4,0 6,4

2807 0,75 1,0 4,2 6,7 5,1 8,2

2811 1,1 1,5 6,0 9,6 7,0 11,2

2815 1,5 2,0 6,8 10,8 7,6 12,2

2822 2,2 3,0 9,6 15,3 8,8 14,1

2840 3,7 5,0 16,0 25,6 14,7 23,5

3
 x

 3
8

0
-4

8
0

 V

2805 0,55 0,75 1,7 2,7 1,6 2,6

2807 0,75 1,0 2,1 3,3 1,9 3,0

2811 1,1 1,5 3,0 4,8 2,6 4,2

2815 1,5 2,0 3,7 5,9 3,2 5,1

2822 2,2 3,0 5,2 8,3 4,7 7,5

2830 3,0 4,0 7,0 11,2 6,1 9,8

2840 4,0 5,0 9,1 14,5 8,1 13,0

2855 5,5 7,5 12 19,2 10,6 17,0

2875 7,5 10,0 16 25,6 14,9 23,8

2880 11,0 15,0 24 38,4 24,0 38,4

2881 15,0 20,0 32 51,2 32,0 51,2

2882 18,5 25,0 37,5 60,0 37,5 60

Specifi caţii

Dimensiuni mecanice [mm]

Înălţime

A: 200 267,5 267,5 505

a: 191 257 257 490

Lăţime

B: 75 90 140 200

b: 60 70 120 120

Adâncime

C: 168 168 168 244

 

* disponibil doar pentru supracuplu 110%

Negru

Albastru

Alb

Roşu

NUMAI PENTRU 
REŢEA PROFIBUS

MAGISTRALĂ

TERMISTOR MOTOR PTC

Conexiuni de intrare şi de ieşire
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Specializaţi în 

convertizoare de frecvenţă

Specializarea este un cuvânt cheie 

încă din 1968, când Danfoss a intro-

dus pentru prima dată în lume în 

producţie de masă un convertizor de 

frecvenţă pentru motoare de curent 

alternativ cu viteză variabilă pe care 

l-a denumit VLT®.

Două mii de angajaţi dezvoltă, fabrică, 

vând și asigură service exclusiv pentru 

convertizoare de frecvenţă și softstar-

tere în mai mult de o sută de ţări.

Inteligenţă și inovaţie

Echipa de dezvoltare Danfoss VLT 

 Drives a adoptat complet principiul 

modularităţii în dezvoltarea, proiecta-

rea, fabricarea și confi gurarea produ-

selor.

Caracteristicile produselor viitoare 

sunt dezvoltate în paralel cu utilizarea 

platformelor tehnologice dedicate. 

Acest fapt permite dezvoltarea în pa-

ralel a tuturor elementelor, reducând 

simultan timpul de lansare pe piaţă a 

produselor și permiţând clienţilor să 

benefi cieze de avantajele celor mai 

moderne caracteristici.

Aveţi încredere în experţi

Ne asumăm responsabilitatea pentru 

fi ecare element încorporat în pro-

dusele noastre. Faptul că dezvoltăm 

și producem în cadrul companiei 

funcţiile, componentele hardware și 

software, modulele de putere, plăcile 

cu circuite imprimate și accesoriile 

reprezintă garanţia realizării unor 

produse fi abile.

Asistenţă locală la nivel global

Convertizoarele de frecvenţă VLT® 

sunt utilizate în aplicaţii în întreaga 

lume și experţii Danfoss VLT Drives 

situaţi în peste 100 de ţări sunt gata 

să acorde asistenţă clienţilor noștri, 

oriunde s-ar afl a aceștia, prin consul-

tanţă referitoare la aplicaţii și service. 

Experţii Danfoss Drives nu se opresc 

până când problemele legate de con-

vertizoare de frecvenţă ale clienţilor 

sunt rezolvate.

Protejarea mediului 
înconjurător

Produsele din familia VLT® sunt fabri-
cate în spiritul respectării mediului 
înconjurător fi zic și social.

Toate activităţile sunt planifi cate și 
efectuate luând în considerare fi ecare 
angajat, mediul de lucru și mediul 
extern. Producţia se desfășoară fără 
zgomot, fum sau altă formă de poluare 
și este asigurată casarea în siguranţă a 
produselor.

Acordul Global ONU 
(Global Compact)
Danfoss a semnat Acordul Global ONU 
privind responsabilitatea socială și 
ecologică și companiile noastre acţio-
nează în manieră responsabilă faţă de 
societăţile locale.

Conformitatea cu directivele UE
Toate fabricile sunt certifi cate conform 
standardului ISO 14001 și se confor-
mează directivelor UE privind deșeurile 
de echipamente electrice și electronice 
(WEEE), directiva privind siguranţa ge-
nerală a produselor (GPSD) și directiva 
privind utilajele.

Danfoss VLT Drives îndeplinește cu suc-
ces toate condiţiile și se conformează 
directivei RoHs.

Impactul produselor
Convertizoarele de frecvenţă VLT® 
produse într-un an economisesc o 
cantitate de energie echivalentă celei 
produse de o centrală atomoelectrică. 
Controlul îmbunătăţit al proceselor asi-
gură în același timp îmbunătăţirea cali-
tăţii produselor și reducerea deșeurilor 
generate și a uzurii echipamentului.

Ce înseamnă VLT®
Danfoss VLT Drives este lider mondial cu o cotă de piaţă în continuă creştere 

în domeniul furnizării de dispozitive de acţionare dedicate.


